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Revidované vysvétlivky k pfiloze Il - Definice pojmu pitvodni produkty a metody spravni spolu-
price — Dohody, kterou se zaklidd pfidruZeni mezi Evropskym spolefenstvim a jeho ¢lenskymi
stity na jedné strané a Chilskou republikou na strané druhé

(2005/C 56/05)
Clanek 17 - Technické divody

Priivodni osvédéeni EUR.1 mtiZe byt odmitnuto z ,technickych diivoda“, pokud nebylo vystaveno ptede-
psanym zpusobem. V takovém piipadé smi byt dodate¢né piedloZeno zpétné vystavené a potvrzené osvéd-
¢eni. Piiklady odmitnuti z technickych tidaji jsou tyto:

— priavodni osvédéeni EUR.1 bylo vystaveno na jiném nez predepsaném formuldii (napf. na formuldti
chybi gilosované pozadi, velikost ¢i barva formuldfe se vyrazné odliSuje od vzoru, na formuldfi neni
uvedeno sériové ¢islo, formuldf neni vytistén v nékterém z tfedné urcenych jazyku),

— nékterd z povinnych kolonek (napf. kolonka 4 na osvédceni EUR.1) neni vyplnéna, s vyjimkou
kolonky 8,

— pruvodni osvédéeni EUR.1 neni opatfeno razitkem ani podpisem (napt. v kolonce 11),

— pruvodni osvédéeni EUR.1 nese tifedni zdznam neopravnéného organu,

— pro Gfedni zdznam na osvédéeni bylo pouzito nové razitko, které dosud nebylo nahldseno,
— namisto origindlu je pfedloZen opis ¢i fotokopie privodniho osvédéeni EUR.1,

— v kolonce 5 je uvedena zemé¢, kterd neni smluvni stranou dohody (napf. Izrael nebo Kuba).

Postup:

Osvédceni se ozna¢i tdajem ,Dokument neakceptovan“ s uvedenim davodu(i) a poté se vrati dovozci,
ktery si mtiZe nechat zpétné vystavit novy dokument. Celni orgdny si vSak mohou ponechat fotokopii
odmitnutého dokumentu pro piipad ovéfeni po propusténi zboZi ¢i pfi podezieni z podvodu.

Clinek 31 — Odmitnuti preferencniho zachdzeni bez ovéfeni

Jedna se o piipady, ve kterych se doklad o piivodu povazuje za nepouzitelny, mimo jiné z téchto davodu:

— popis zbozi chybi (kolonka 8 na priivodnim osvéd¢eni EUR.1) nebo se vztahuje na jiné nez predlozené
zboii;

— doklad o pavodu vystavila zemé, kterd neni smluvni stranou dohody, a to i pokud se jednd o zbozi
s puvodem ve Spolecenstvi nebo v Chile (napf. osvédceni EUR.1 vydané Izraelem pro vyrobky
s ptvodem v Chile);

— nékterd z povinnych kolonek na privodnim osvéd¢eni EUR.1 nese stopy neovéfenych vymazi nebo
zmén (napf. kolonky pro popis zboZzi nebo pocet baleni, zemi ur¢eni nebo zemi ptivoduy);

— lhita uvedend na privodnim osvédéeni EUR.1 uplynula z jinych divoda nez z téch, na které se vzta-
huji pravni pfedpisy (napf. mimofddné okolnosti), s vyjimkou piipadd, kdy bylo zbozi predlozeno pied
uplynutim lhaty;

— doklad o pavodu je piedlozen dodatecné pro zbozi, které bylo piivodné dovezeno podvodem;

— v kolonce 4 na prtivodnim osvéd¢eni EUR.1 je uvedena zemé, kterd neni smluvni stranou dohody, na
jejimz zakladé se zada o preferen¢ni zachazeni.
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Postup:

Doklad o ptvodu se oznaéi idajem ,Nepouzitelny“ a celni orgdny, kterym byl pfedloZen, si jej ponechaji,
aby se zabrénilo jeho dalsimu pouZiti.

Celni organy dovazejici zemé piipadné o odmitnuti neprodlené informuji celni nebo piislusné vladni
organy zemé vyvozu, aniz jsou dotCena pravni fizeni zahdjend podle vnitinich pravnich pfedpisa.

Zaznamy pouZité ve vysvétlivkich k ¢ldnkim 17 a 31

CZ DOKUMENT NEAKCEPTOVAN NEPOUZITELNY

DA AFVIST DOKUMENT UANVENDELIGT

DE DOKUMENT NICHT ANGENOMMEN NICHT ANWENDBAR
EE DOKUMENTI EI AKTSEPTEERITUD AKTSEPTEERIMATA
EL ATIOPPINTTETAI MH AMOAEKTO

EN DOCUMENT NOT ACCEPTED INAPPLICABLE

ES DOCUMENTO RECHAZADO INAPLICABLE

HU NEM ELFOGADOTT OKMANY ALKALMATLAN

FI ASIAKIRJA HYLATTY EI VOIDA KAYTTAA
FR DOCUMENT REFUSE INAPPLICABLE

IT DOCUMENTO RESPINTO INAPPLICABILE

NL DOCUMENT GEWEIGERD NIET VAN TOEPASSING
LT DOKUMENTAS NEPRIIMTAS NETINKAMAS

LV DOKUMENTS NAV AKCEPTETS NEDERIGS

MT DOKUMENT MHUX ACCETTAT MHUX APPLIKABBLI
PL DOKUMENT NIEZAAKCEPTOWANY NIESTOSOWANY

PT DOCUMENTO RECUSADO NAO APLICAVEL

SE E] GODTAGET DOKUMENT OANVANDBART

SI DOKUMENT NI SPREJET NEUSTREZNO

SK DOKUMENT NEPRIJATY NEPOUZITELNY




